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AL LECTOR.

—C 0P e—

_H-e aqui un libro, lector benévolo, que
por su importancia no menos que por
su clase mereciera rotularse el libro de
los libros. Aunque reducido & un corto
numero de pdginas, contiene no poco
de lo mucho bueno que se ha hecho y
dicho en todos tiempos, y que ti & la
verdad podrias tambien encontrar en los
diversos voliumenes y escritos en que anda
esparcido ; mas no sin invertir un pe~
riodo considerable de tu fugaz existen-
cia, & costa de no pequenas molestias,
Y tal vez con menoscabo de tus intere-
ses, y lo que fuera aun peor, de tu in-
teresantisima salud. Tu suerte, mas pro-
picia que la de otros, te depara una de
las obras de que mas fruto puedes sa-
car en todas épocas y con especialidad
en la presente, cualquiera que sea tu es=



1t
tado y profesion , sirviéndote ¢ la vez de
diversion y de recreo, si bien por poco
ticmpo. Sin mas que emplear unos cor-
tos momentos.de esos mismos: que dedicas
al ocio y & la holganza; sin tomarte el
trabajo de engolfarte en la lectura de
tomos de todos tamanos; sin riesgo de
acortarte, sino de perder, la mucha 6
poca vista que el cielo te haya dado, ni
de perjudicar tus funciones gdstricas; sin
ninguno , en fin, de los inconvenientes y
percances que suelen esperimentar. lecto~
res de otra clase , podras proporeionarte
un precioso caudal de hechos y rasgos
histiricos de grande interes, de dichos
JSestivos y oportunos, de ancedotas y cuen-
tos picantes y divertidos, de mdximas .,
sentencias y reflexiones @& cual mas pro-
Jundas y solidas, con otras cosas gque
ya te veo recorrer con ansia. Si hay al-
go en todo esto que ignorases y lo que po-
dria muy bien suceder sin mengua de tu
erudicion, eso te encuentras con el ali-
ciente, st es que lo necesitas , de ocurrir
& las fuentes ; y si todo lo sabias ; siem-
pre te serd ventajoso tenerlo reunido en
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un compendiado Centon ¢ repertorio que
podras registrar todas las veces que te
plazca con no menos gusto que utilidad. -
Si lograse yo este doble objeto en la copi-
lacion que te presento, suma serdmi com-
placencia: siné , nade hay perdido, no
habiendo puesto de mi parte mas que un
trabajo, que ya ine fuera grato por el fin
con que lo emprendiera, y que nunca fuc
el que ahora aparece.
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EL emperador Trajano creyendo pre-
ferible el gobierno republicano al mondr-
uico ; ofrece variar su forma: promete
la libertad 4 los romanos; quienes la has
brian recobrado si hubiesen querido acep-
tarla : tal accion merece sin duda grandes
elogios , y ha llenado de admiracion al
universo. Nada sin embargo mas natural
en un principe ilustrado y benéfico que
esta resolucion. Trajano rompiendo las ca-
denas de sus siibditos, conservaba la mas
grande autoridad sobre un pueblo manu-
mitido por su generosidad, recibiendo en-
tonces del amor y del reconocimiento casi
todo el poder que debiera & la fuerza de
sus armas. jQué cosa mas lisongera que
el primero de estos poderes! No obstante
pocos principes han imitado 4 Trajano,
pocos hombres han hecho al inleres ge-
neral el sacrificio aparente de su autori~
dad particular. :
== Bajo el reinado de Theopompo se veia
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comenzar en Lacedemonia el estableci-
miento de los Eforos , magistrados que
tenian 4 su cargo impedir el abuso de
Ja autoridad real. Theopompo lejos de re-
sistir llevé 4 bien esta nueva institucion
que coartaba su poder. Habiéndole repro-
bado su mmger que dejase 4 sus hijos la
autoridad real mucho menor que como
la habia recibido: por el contrario, le
responde; yo se la dejaré mas grande,
porque serd ‘mas durable. Este principe
conocia que el absolutismo es un lujo del
poder, initil y aun perjudicial al soberano.
== Repitiéndose un dia en presencia del
abale Saint Pierre la frase tan aplicada

orla bajeza aun 4 los monarcas menos -

dignes del trono, que los reyes son los

Dioses de la tierra: yo no sé¢; respondié
el abate; si Caligula, Domiciano y sus
semejantes eran Dioses; lo que yo sé esy
que:no eran hombres.

= Saliendo uno de oir cierto sermon,
cuyo tema habia sido, non est potestas
nisi. 4 Deo: seguramente, dijo, que la

antoridad real viene de Dios, pues que

San Pablo nos lo usegura; pero el con<
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sentimiento de los pueblos es en este
punto el signo mas visible de la volun-+
tad divina. ~

: : ;

Francisco 1.° tenia por méxima, que
si los monarcas gobiernan 4 los pueblos,
las leyes gobiernan 4 los monarcas. Gus-
taba sobre todo citar como la divisa de
los principes equitatives y virtuosos aques
llas admirables palabras con que prinei-
pia uno de los edictos del emperador Teo-
dosio. Es un voto muy digno de la ma-
gestad de un principe declararse. depen=
diente de las leyes, de cuya autoridad
depende la nuestra: la swmision del po-
der a las leyes, es un acto mas grande
que el ejercicio del mismo poder , y el
presente edicto serd como un ordculo e~
manado de nos, que hard conocer d todos
lo que no sufrimos que se nos permita.

Feliz la nacion de quien M. de Gour-
ville pudo decir: su rey cuando es el
hombre de su pueblo , es el monarca
mas grande del mundo: quiere ser mas?
no es nada. Estas palabras repetidas jpor
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M. Temple & Cdrlos II, irritaron de pron-
to el orgullo del principe; pero vuelto en
si , estrechd la mano & M. Temple di-
ciendo : Gourville tiene razon; yo quiero
ser el hombre de mi pueblo.
= «En qué términos se habla de mi y
de mi gobierno?», preguntaba un empe-
rador de la China & Confucio. «Todos se
callan, le responde el filésofo; todos gnar-
dan un profundo silencio.» «Esto es lo que
yo deseon, le repone el emperador: «eso
es lo que debierais temer, le replica el
filésofo. No se lisongea & los enfermos
sino cuando se les abandona, cuando su
fin estd proximo. Es preciso revelar al
monarca los defectos de su alma, como
las enfermedades de su cuerpo: sin esia
libertad el estado y el principe son per-
didos.» Esta respuesta desagradé al em-
perador: queria ser elogiado. El interes
presente del orgullo prevalece casi siem-
pre sobre todo interes ulterior , y cuidado
que los pueblos suelen ser principes en
este punto.

Otro principe decia por el contrario:
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«En tanto que mis rentas esten bien ad-
ministradas , y mis ejércitos bien discipli-
nados , escriba el que quiera contra mi
disciplina y contra mi administracion. Pe-
ro si yo descuidase alguna de estas cosas,
quien sabe si tendria la debilidad de im-
poner silencio 4 los eseritores. »

Anuncidndole un dia 4 Benedicto XIV
que un miserable poeta habia compuesto
una sdtira contra él; la pide, lalee, la cor-
rige y se la envia al autor diciéndole que
asi se venderia mejor. )

Un dia que Sila se ensalzaba & si mis-
mo despues de su regreso de la guerra
de Africa, uno de los hombres mas de
bien de la ciudad le dijo atrevidamente:
Jcomo es posible que seas tan virtuoso
como dices , cuando sin haber heredado
nada de tus padres te encuentras sin em-
bargo en la opulencia? Siempre fueron
sospechosas las riquezas adquiridas muy
pronto.

Yo me creeria indigno del trono, de-
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cia:un gran ‘principe, si-depositario de los
productos de los impuestos distragese e
ellos una sola pension para enriquecer &
un favorito 6 4 un. delator. El mismo Ti~
berio repetia @ menudo 4 sus cortesanos s
Yo me guardaré muy bien de tocar al
tesoro publico: si lo agotase con gastos
desatinados , seria preciso volver d Ule-
narlo, y recurrir para esto d medios in-
justos que conmoverian el trono.

~La tnica gracia ; ha dicho un escritor;
que un ministro pudiera ‘permitirse pedie
al rey, es la de decirle en su testamento:
si yo he hecho al estado algun servicio,
a V. M. es d quien toca recompensario en
mi familia. Tal es el consejo de este fi~
Iésofo 4 aquellos 4 ‘quienes el principe
honra con ‘su confianza , y tal es tambien
segun el mismo, el medio mejor de pro-
bar que la' han merecido. Pero yo temo,
afiade, que mas deun hombre de esos que
se hallan colocados en grandes puestos no
diga como los Apdstoles: Durus est ‘hic
sermo.
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La historia nos ofrece un ejemplo ra-
ro y muy poco. conocido de desinteres en
el respetable don Juan de Castro, Virey
que fué de las Indias por Portugal en el
siglo XVI. Este hombre ilustre por mu-
chas victorias , declaré al morir: gue ja-
mds habia recibido presentes de nadie:
que habiendo dejado de pagdrsele los suel-
dos de que debiera disponer , habia con-
sumido su patrimonio en servicios del
estado : que se veia en sus iltinos mo=
mentos privado de lo necesario; y que
en esta estremidad rogaba se tuviesc @
bien mantenerle d espensas del piblico por
el poco tiempo que le quedaba de vida.
Se le encontraron tres reales despues de
s muerte , que era todo el dinero que te-
nia. Pocos ministros envidiarian semejante
sucesion.

Al saber Carlo-Magno la muerte de un
Obispo , quiso enterarse de lo que habia
legado 4 los pobres: se le respondié que
dos libras. Este es un vidtico muy peque~
710, dijo entonces un eclesidstico , parae
tan largo viage. Complacido el principe
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de esta reflexion, le dice al clérigo: sed
su sucesor , pero no olvideis jamds esa
respuesta.

Hallindose Lisandro de embajador de
los lacedemonios en la corte de Dionisio
el tirano, le envié este para su hija unos
magnificos vestidos de Sicilia: mas Lisan-
dro los rehusé diciendo: temia que tan
hermosos - trages la hiciesen parecer
mas fea de lo que era. Poco tiempo des-
pues de esta demostracion de desinteres,
dio sin embargo otra por la inversa, pues
habiéndole mandado nuevamente el mismo
Dionisio otros dos vestidos para que esco~
giese el que mas le gustase, Lisandro se
quedo con ambos diciendo, que su hija
elegia mejor que él.

Un dia que el poeta Crebillon estaba
muy ocupado en componer uno de aque-
llos romances con que mas se deleitaba
en su retiro, entré precipitadamente 4 ha-
blarle uno de sus amigos: no me inter-
rumpais le dice el poeta, que estoy en
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un momento sumamente interesante, pues
voy @ hacer ahorcar d un ministro bii-
bon, y a desterrar & otro ministro im=
bécil.

Pregunténdole un dia Luis XIV 4 Des-
Ereaux por un predicador de quien se le
abia dicho que todo el mundo corria &
oirle : sefior, le responde el poeta, /. M.
no ignora que siempre se corre tras la
novedad : es un predicador que predica el
evangelio.

En una ciudad de Sniza se espidié
una 6rden que prohibia kablar de Dios
ni en bien ni en mal. La espresion era
grosera, pero la intencion de los legisla-
dores era tal fvez muy sabia en las cir-
cunstancias en que fué espedido este sin-
gular mandato. Toda la cindad estaba en
conmocion por las querellas del naciente
calvinismo. Los magistrados se reunieron
para deliberar sobre la creencia que habia
de adoptarse en lo sucesivo: el pueblo
estaba 4 la puerta de la sala esperando
pacientemente la decision. Despues que se
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hubo deliberado maduramenta, ‘el 'presi-;
dente'de la asamblea sali¢ diciendo: que
s habia decretado que nadie fuese ya @
misa. Cada uno dijo Amen, retirindose
todos apaciblemente 4 su casa; y aquellos
hombres, que hasta entonces hablan ido
& misa todos los dias, dejuron de ir re=

. pentinamente sin representar ni murmua-

rar.. Un pueblo tan sencillo merecia muy
bien que sus magistrados, ‘que querian
onerlo al abrigo de las querellas de re-
Figion, no tomasen la menor precaucion
con ¢l, sobre el estilo de sus drdenes.

- Rehusando el Papa acceder 4 ciertas
demandas de Valdemaro de: Dinamarca,
este principe le contesta: yo he recibido

- de Dios la vida, de los danéses-el reino,

de mis padres las riquesas, de tus pre-
decesores la fé, la cual te devuelvo por
las presentes sino me otorgas lo que

- pretendo (*)-

i

o ([ * ¥ Fitam habemus d Deo, regnum ab incolis, di-
viltas d pareniibus, fidem d tuis pradecessoribus , quane
sbonolis non faves , remittimus per prasentes.
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Yo me arrepiento, lé decia un Santo 4
eierto Papa, yo me arrepiento de habe-
ros dado mi voto para el pontificado des-
de que he sabido los estravios de vuestra
Juventud. Tranguilizaos ; le contesta el
Poulifice en el ‘mismo' tono piadoso; el
Espiritu Santo lo sabia anteés que vos.

7ol Traténdose un dia en la Cimara de
los Comunes si debia perteniecer 4 la Fran-
¢ia 6 4 la Inglaterra cierto canton sitiado
en los confines del Canadd; uno de los
miembros dela Cdmata se levanta y dice:
esta cuestion, sefores, es tanto mas deli-
cada cuanto querlos franceses se hallan
no menos persuadidos que nosotros, deque
aquel territorio no pertenece ¢ los natus
rales<del pais: i

El deseo de dominar es , segun Tdcito,
la-mas ardiente de todas las pasiones.
Sin duda que los monarcas absolutos con-
sideran el placer de mandar como una
recompensa muy dulce de la pena de
gobernar ; y es sin embargo demasiado
cierto que los dé_spotas‘ nian';’lqan mas bien
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que gobiernan. 'S¢ el rey me quitase mi
destino y mis bienes , decia un gran. pers
sonage, yo me haria maestro de escuela,
como cierto tirano de Siracusa, @ fin
de mandar por lo menos & los chicos, no
pudiendo ya mandar @ los grandes. Has+
ta los mendigos tienen un perro 4 sus
ordenes para conservar un ser que les esté
sometido. No es esto decir que la pasion
de dominar se halle igualmente desenvuel-
ta en todos los hombres; pero la espe-
viencia proeba que en las almas que es-
tén poseidas de ella, impone silencio 4
todas las demas pasiones, aun. & aque-
llas que parecem: hechas: para . sofocar el
ascendiente de las otras; el amor y la
avaricia; porque una ambicion bien de-
cidida no vacila en arriesgar su fortuna
por su elevacion, y en sacrificar sus mas
caros objetos. Dos observaciones prueban
tambien cuan violento es en el bombre €l
furor de ver & sus semejantes bajo de sa
dependencia: la primera es, quelaun aque-
llos mismos que al principio han rehusa-
«do de buena fé los grandes empleos que
se les ofrecieran, y que por fin han llegado
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4faceptarlos , se desesperan al verse des-
pojados de ellos, y suelen no sobrevivir
4 esta privacion. La segunda es, que de
todos los vicios 4 ‘que la especie humana
estd sujeta, aquel cuyo gérmen es acaso
mas ‘general en todos los hombres, es su
inclinacion -4 abusar de.la autoridad’ que
pueden  tener, aun cuando sientan en el
fondo de su corazon la injusticia de este
abuso. Vaya un hecho que lo comprueba
entre los infinitos que ocurren diariamen-
te.— Dos fildsofos viajaban juntos por pla-
cer: segun el derecho que les daba la posta,
y queseguramente no es sino el derecho del
mas foerte , los postillones hacian separar
todos‘los carruajes que encontraban al pa-
so, inclusos los que conducian las mas 1ti-
les mercaderias : ay amigo! le dice el uno
de los filosofos al otro : nosotros gritamos
contra la tirania, y ya veis que siumi-
nistramos ejemplos en su _fayor : nosotros
fenemos por un momento una pequeriq
particula de autoridad, y nosotros abu-
samos- de ella. El compaiiero convino en
lo mismo; pero los dos filosofos ‘conti-
nuaron su camino dejando que los pos-
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tillones  siguiesen. deteniendo 4 todos los
carrua]es que encontraban. 'y <l & g
v i I : ! '»1
Pregunténdale un Cormtla a uD:onmzo
de Siracusa cémo habia perdido -un impes
rio que-su . padre conservird. por tanto
tiempo, le respondic: porqgue yo heredé
s poder. y - no  sw fortuna  Caandy mi
padresubio. al trono los siracusanos es
taban  cansados. de da democracia 3oy lo
estabdng de la tiranée cuando. @ mi- meé
Db&«ram@ d que de.srcendmse.i }zoll =2

i o

Hallamlo.se Disnésteneaoom Pytheas en
una cindad de Arcadia, se Lrabaran- de
palabras.en pleno coasejo hablando/el uno
por los Atenienses y el otro! por: los Ma-
cedonios,, 'y refiérese que Pytheas dijo en-
tonces : como noesotros nos  persiadimos
de que hay enfermo en una _[P milia cuan=
do vemos llevar 4 la casa leche de bur-
ra, del mismo modo-es para nosotros una
senai mﬁ&!&b!e de' que una ciudad se ha-
lUa -en mal estado, cuardo se ve entrar
en ella una embajada de Atenienses, Pero
Demdstenes conyirtio en su ventaja la com=
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paracion: diciendo : que asi como no se lle-
vaba leche de burra é wna casa sino pa-
ra restablecer en ella la salud, wnunca
entraba tampoco en una ciudad una em-
bajada de. Atenienses sino para curar las
enfermedades que en ' ella habia. Demas-
tenes podrl.a tener razoaj; pero smm_pre Se-
rd mejor no necesitar de-leche de' burra:
los vremedios mas eficaces suelen ser peo-
res que las mismas enlermedades.

Comiendo Isocrates con el rey de Chi-
pre guardaba un profundo silencio; y ro-
gémlale que hablase respmuiid'-'lo queyo
sé€ no convendria ar,rue. ¥y lo que agui con--
vendria ya no lo sé. No sabemos si es pov
alguuo de estos motivos 6 por ambos, que
guardan silencio en otras reuniones per=
sonas  convocadas alli para hablar.

Un orador que hablaba un dia en una
numerosa asamblea, viéndose interrumpia.
do por los aplansos de la mayor parte: de
su auditorio , se wnelve 4 los qm, tiene &
sa lado y les pregunta: Ze diclo- algus
na necedad?....




16 :
Traténdose en una de las sesiones de
la C4mara de Diputados de Francia si la
Espaia hacia bien ¢ mal en negarse 4 re-
conocer la independencia de las Américas,
M. de Tracy apoya su opinion, respecto
de las disposiciones de nuestro gabinete so-
bre el asunto, en el cuento siguiente : y0
sé, dice este honorable miembro, cual es
el orgulla de los Espanioles, y que ellos
viven de.su gloria nacional. Permitid que
os cite un hecho que lo caracteriza bien.
Estando yo en el reino de Granada en-
contréuna familia que descendia de los con~
quistadores de los Moros del tiempo de
£sabel y de Fernando. Esta familia te-
nia en Africa una inmensa propiedad de
la cual habia sido desposeida hacia mas
de doscientos arios ; y sin embargo tenia
cuidado. de hacerla arrendar de tiempo en
tiempo, para lo cualbuscaba d alguno que
le pusiese un precio, con lo cual se tenia
por muy satisfecha. He aqui, seiiores, el
misma caso en que se halla la nacion
espaiiola respecto da sus posesiones de
América.

—
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El Jesuita Nitard, confesor:de la reina
de Espaiia madre de Cirles II, y que
durante la regencia goberndra despitica-
mente el reino, trataba #& los. grandes con
suma altivez. Reconviniéndole uno de ellos
porque le falaba al respeto debido, 4 su
rango: vos sois, le responde el Jesuita,
el que debeis respetarme, d mi qué tengo
todos los dias ¢ vuestro Dios en mis ma=
nos y ¢ vuestra reina dmis pies.-Se le
obligé por fin § salic de Espaia cargado
de la execracion publica, & pesar del po-
deroso apoyo con que contira.

e

Un escritor decia de los jesuitas, que
jamds habia visto un cuerpo tan ficil de
matar; y:tan dificil- de;hacer. morir: que
la sociedad se parecia 4 esos gusanos y
sabandijas ,-cuyos miembros separados del
tronco, viven y se agitan largo tiempo
haciendo esfuerzos por volver & reunirse.

Pregunténdole al filosofo Fontenell en
que se ocupaba su hermano el clérigo,
vespondio : por la manana dice Misa,
y por'la tarde no sabe lo que dice.

e
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Se: sabe que: la Inquisicion habia pro-
hibidg se usase de la palabra fatum, des-
tino. Un inquisidor , encargado de exa-
minar un libro en el cual se leia ez virgo
Jata est, la Virgen dijo, escribié al maér-
gen: propositio heretica , nam non datur
Jatwn:; proposicion herética, porque no
hay tal fatuwm. Un autor que necesitaba
hacer uso de la misma palabra en una obra
que se disponia‘ & publicar, puso por todas
partes facta en lugar de fata,y en la fé
de erratas hizo poner facta, léase fata.

Un buen eclesidstico con quien fué 4
confesarse Despreaux; le preguntd cual era
su profesion :iyo-soy poeta, le dice. -= Vi-
Hano oficio ,respande el confesor; y en

ué: género ?-~Poeta satirico. - Tanto peor.
==Y contra quien haceis sétivas? <= Contra
los compositores de éperas y novelas.--
Oh! siendo asi enhorabuena, y le di la
absolucion,

Cuando Isabel de Francia, hija de
Enrique IT, destinada por su desgracia &
ser la esposa de Felipe II, fud entregada
@ los comisionados espufioles enviados por
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este monarca .para recibirla, ‘uno de’ellos
dirigid grayemente # la Princesa la pri=
mera parte de: este pasajes Aadi, filia;
et vide, et inclina aurem tuam et oblivis>
cere domum . patris tui.. Escucha , hija
mia, mira, presta oidas, y olvida la casa
de tu padre.; Otro de l_os comisionados ,
el Arzobispo de Burgos, agrego con mus
cha mas. gravedad lo restante del testo:
et concupiscet: Rex decorem tuum : y tu
hermosura msplrara deseos al Rey, La
desgraciada princesa que entendia el latin;
¥y que no se casaba sino muy & su pesar
con el viejo monarca, cayo desmayada
en los brazos de la reina de Navarra que
la acompaiaba; -

_ THEY

Trabajando Felipe 11 en su bufete, se
ve en la necesidad de valerse de sus do-
mésticos : Ilama y nadie llega. Sa ‘bufon
se echa 4 reir.-- De qué te ries? le pre-
gunta el rey.--Del respelo, de la estima-
cion y del temor que inspirais 4 la Eu-
ropa, y del desprecio que haria de vos
sidejaseis . de ser fuerte, 'y vuestros. sub-
ditos no os siryiecen mejor. que., vuestros
domésticos.




Terminada la guerra de:sucesion se
eoncedié: una amnistia por el articulo 9,
del tratado de Viena, imponiendo un ol=
vido perpetuo sobre todo lo ocurrido du-
ronte. la - guerra; ‘restituyendo 4 los que
habian seguido ‘el partido del; Arclnduque,
sus. propiedades, honores y puestos, y
confirmando hasta las dignidades que mu-
chos habian recibido de su'mano. No po-
cos & quienes aquel habia concedido la
Grandeza , tomaron posesion de su dig-
nidad en consecuencia del tratado. Ll
Consejo de la Cdmara, 4 quien anles pre-
sentaron los titulos, leyendo en algunos
de ellos, que Cérlos les Trabiaestaimerced
en recompensa del celo y servicios que
le habian hecho, y para indemnizarles de
las. pévdidas causadas por la éirania de
Ielipe, Duque de Anjou , no se atrevid
a protacolarlos sin ‘consultar al ‘rey, &
quien tan gravemente ofendian las clai-=
sulas del privilegio que iban -4 gozar. Pero
I'ellpe V mando que no se hiciera inno-
vacion ; procediendo en todo como si hu-
bicsen conseguido la Grandeza de Espaiia
por sus merilos.
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-' En 'una reunion en que “habia gentes
de todas clases se encontraban tambien dos
viejas de aquellas que emplean toda la
maiiana en rejuvenecerse. Ambas tenian
d la vez la palabra, y una de ellas decia:
«es preciso confesar que los hombres del
dia son bien diferentes de los que nosotras
tratibamos hace poco tiempo: aquellos
eran muy corteses, graciosos, complacien~
tes; pero yo encuentro 4 los de ahora
groseros y deuna estupidez insoportable.»
«Tedo ha variado , dice entonces un hom-
bre, que parecia hallarse molestado de
la gota: los tiempos no son ya lo que
eran : hace cuarenta afos que todo el mun=
do andaba sano; contento, no conversan-
do mas que de cosas alegres, bailando,
divirtiéndose: en la actualidad tode ' se
presenta con un aspecto de tristeza’ insu=
frible.» La econversacion recayé un mo-
mento despuessobre asuntos = politicos.
«Pardiez, dice un viejo sefioron, que el
estado se halla bien gobernado! ;Se en'-
cuentra ahora un ministro como C.? Yo
le trataba, era de mis amigos, cuidaba
de que me pagasen mi pension cuando
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mandaba ‘por cella: habia: un drden ' ad-
mirable en la- Hacienda, todos! se halla
ban  satistechos 5 pero en el dia:yo ' mé
veo arrumadu con el atraso de mis pagasiy
«Yyol esclama en seguida otro-de mucha
ménosiedad ique el anterior: y yo, que
m.e,encuentro ahora en la clase de cesan-
te, -y aunque: cobrando sin' hacer nada
una parte de misueldo , no sabiendo: como
enbrir con:ellas todas mis -atenciones -y
necesidades ! enando  antes: econtaba sobre,
mi: dotacion con otras adedlas y obvencio-
nes inherentes & mi destivo y 4 la mane-~
ra de desempeiiarlo ! Aquella sii que era
otra época ! «Sefor , dice entonces un ecle=
sidstico = V. habla -de- nuestros mas felices:
tiempos. Habia cosa mas grande que lo que
se hacia para acabar con los hereges , con
esos ‘que declaiman sin cesar contra los diez=
mos y rentas del clero seenlar y regular
ue tantos servicios prestira d la ‘corona
« Y coeota V. por nada; agregaba otro ,
E"l esmero que s€: tEﬂId por ld Obﬁcrva“'-
cia de las leyes que proscrlben los-desa=
ios «lia obseryacion es |mcmsa ; le dice!
entouces al oido une de los concurrentes
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al que tenia alulado : este hombre celebra
con: razon-las leyes: sobre tos duelos &l
las. ‘observa con tanto: vigor' que hace seis
mieses -recibio cien: palos: poruno q uehiiii=
tarlas.» Estos: senores. no. juzgaban e las
cosas:sino/;por im retorng secveto que ha-
¢ian sobrelsi mismos, que es:lo que suce-
de generalmente, razonwpor-la cual no
debe sorprendernos que los negros pinlen
blanco al 'diablp , y 4 sus dioses de su

plﬂpio -cuk_m gli Vi gt
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 Dionisio el antiguos; , que solicitaba
@ favor de sus. composiciones dramati-
cas los sufragios de cuantos le rodea-
ban, con la bajeza y crueldad de un ti-
rano, le rogé un dia 4 Philoxenes cor-
rigiese una piezaque acababa de eompo-
ner: encontrindola este poeta muy mala,
la rayo desde' el principio Thasta el fin
con - la. misma libertad que acostumbraba
cénsurar & los malos autoreside su tiempo.
Indignado Dionisio. tuvo la ‘ervel necedad
de .condenarlo 4 los trabajos de' las can-
teras haciéndolo i salir -al instante; mas
Hamdndolo despues 4 su corte; y con=
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vidado 4@ comer-como ténia de:costum~
bre, volvié 4 pedirle sn parecer;es deciry
sus elogios sobre olra nueva compesicion,
creyendo haber corregido suficientemente
su sinceridad. - Entonces < Philoxenes 'sin
responder una- palabra al poeta: tiranoy
se dirige 4 sus satélites diciéndoles: vol-
vedme & las canteras. .ol )

]

El poeta Despreaux pudo usar impus
nemente con Luis XIV la misma liber+
tad que Philoxenes con Dionisio, cuando
mostrandole -aquel monaréa unos- versos
que habia tenido la oecurrencia de com=
poner, y sobre los cuales le pedia su voto:
seitor , le responde Despreaux ; nada e
es imposible & V. M., Fu M. se propuso
hacer malos versos , y lo ha conseguido:

Cuando Luis XIV no habia renuncia-
do todavia al gusto de ver representar las
obras magistrales del teatvo francés, le
consulté un dia 4 Bossuet, que tanto ha=
bia .escrito’ contra los éspecticulos, para
desvanecer ' los escrupulos que tenia en
esle punto: seiior, le responde Bossuet
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al monarca’; hay grandes ejemplos. en pro;
y Jfuertes razones-ewn contra. Sila ress
puesta no era decisiva ; ‘era-por lo menos
tan - diestra. como noble.' Mejor es, porue
decide la cuestion , la.que un ‘célebre pre-
dicador dié & wuna dama que le pregun-
taba si hacia mal en ir & los especticalos:
es & vos y senora, @ quien toca decirlo:

Un dia que M. de Nesmon, Arzobispo
de Tolesa, perdi6 el hilo-de su discarso
arengdndole & Luis' XIV: 9o me com-
plazco; e dice el monaveca viéndolo cor-
tado, de gue me deis tiempo de gustai de
las bellas cosas que me decis.'s | <" &

Hablando un viagero de la decidida
aficion que Gérlos 111 tenia por la /caza,
dice que asi-como: Tito: ¢onsideraba, per-
dido el dia en que no:hacia algun bene-
ficio, el monarca espaiiol.contemplaba tal
aquel en.que'no dedieaba algunas horas
4 su diversion favoritay 4 la cual 'daba
tanta importancia, que llevaba un regis-
tro diario de los animales que mataba.
Alabindose poco antes de su muerte con
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un embajador estrangero ‘de “haber” mas=
tado ‘con sus'ipropias manoS quinientos’
treinta 'y nueve lobos; y cinco amil tres-
cientos veinte ¥ trds zorros;. aiindid son-’
riéndose : | ya veisigrel mi entretenimiento
no:deja de sep dealguna wtilidad '@ mi
reino.l Los tinidos dias: en'iqueiéste reyj
ordinariamente tan dulce 'y tan ramable,
se tnanifestaba de -mal humor, eran el
jueves: 'y viernes' santo, & causa-de no
poder entregarse! 4 ‘su distraccion predi-
lecta. Se dice que Luis XIV: recomends
d'sus descendientes muy eficazmente 5 que
se dedicasen al ejercicio violento de la caza,
4 fin de destrnir lavafeccions hipocéndrica
en su familia: -
BL LIS ! LBy i1y YETEL '

. Notando Cérlos' TIT que’ su ministro
de < la-guerrasMuniain: se ~ausentaba con
freenencia de "palacio 4 pretesto’ de indis-
posiciones : es prieciso ; dijoscque D. Gre-
gorio Muniain cuente mucho’ con-mi co-
necida repugnancie'émudar deresolucion,
porgue de otro modo jamas se'habria atre-
vido 4 provocarme ‘con ‘testimonios tan
continuados de ' swpoco  Fespeto ¢ mi
persona. e
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Un dia que el Conde de Aranda ins-
taba al monarca con su tenacidad ordi-
naria 4 la adopcion de ciertas reformas
que le proponia, el rey, que en vano
habia intentado disuadirlo, esclamé : Con-
de de Aranda, tii eres mas terco que
una mule aragonesa. El conde, que como
se sabe habia nacido en Aragon, le con-
testa al rey: permitame V. M. le mani-
Sieste que conozco oiro mas terco que
Jyo.--¥ quién es ese’ le pregunta el rey,
i lo que el Conde aiadio: /la: sagrada
persona del Senor D. Cdrlos 111, rey
de Espana y de las Indias. El rey reci-
bié esta contestacion con una sonrisa a-
gradable , despidiéndolo con su ordinaria

amabilidad.

e ————

Un antiguo coronel francés 4 quien
se le di6 su retiro por haber dicho 4
sus soldados pasando por frente de la
estitua de Enrique IV: amigos, salude-
mos d este, que vale por todos, se’creyo
suficientemente recompensado diciéndole
al rey: Sernior, yo vengo ésa’ar gracias
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G V. M. de que despues  de haberle ser-
vido cuarenta anos , me ha dispensado
del reconocimiento.

En 4796 la academia de Leon pro-
puso un: premio & la mejor memoria sobre
esta cuestion : cudles son los principios
€ instituciones mas d proposito para con-
tribuir- @ la felicidad del pueblo? Bona-
parte entrd en el certdmen, pero guardan-
do el anénimo, y* su epusculo gand el
premio. Coando aquel soldado dichoso fug¢
elevado 4 la digmdad imperial en 180,
Talleyrand que estaba enterado de este he-
cho, hizo busear cuidadosamente la me-
moria premiada; y habiéndola-encontrade
la presenté al nuevo Cesar. Pero, con
amargo chasco de parte del corlesano, Na-
poleon recibic el papel en' silencio Y Io
arrojo ‘al fuego.

e LL8 0 ]

Hablando un dia Bonaparte de sus
campaiias de Italia, se engol/é tanto' en
su narracion , que haciéndose ya tarde se’
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levanta su muger y acercédndose 4 él, le
dd en la espalda una palmadita dicién-
dole que condujese 4 los circunstantes al
salon. Seriores , dice al instante Bona-
parte, sed testigos de que mi muger me
bate. Todo el mundo sabe, replicé viva-
mente uno de ellos, que Madama es la
dnica persona que tienc este privilegio.

Siendo Villele presidente del ministe-
rio francés, M. Gerard aparecié un dia
en la Cdmara de los Pares sostenido por
dos lacayos. Esta _es una exacta perso-
nificacion del gobierno, dijo Talleyrand,
que va llevado como un niio, ¥y se ima-
gina que anda por si solo.

Cuando el Principe’ de Polignac esta-
ba al frente del gobierno, se refirié que
se habia dejado decir, que bajo sus aus-
picios y los de sus colegas se salvaria la
Francia : por qué no? dijo Talleyrand ; una
manada de gansos salvo el Capitolio.

Un militar que carecia de bienes de
fortuna , le decia 4 un cdmico célebre y
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opulenfo.: ; no es yergonzoso que.un hom-
bre como V. tenga tanta ventaja sobre un
hombre. como yo?2... ¢ ¥ cuenta V. por na-
da, le responde el cimico, el privilegio
que le da su clase: de hablarme en ese
lenguage? €, :

De un predicador, & quien se acusa-
ba de desmentir con su conducta y so creen-
cia las respetables _dacirinas que predica-
ba, se dijo al salir de uno -de sus ser-
mones : & tan bello discurso no le. falta
mas que la fé y las buenas obras  del
predicador.

Hablando el duque de Crequi con el
Mariscal de Clerembault, le dijo en el ca-
lor de la conversacion: si yo fuese vos,
seiror Mariscal , me iria ¢ ahorcar aho-
ra mismo.-Pues bien , sedlo , le responde
el Mariscal.

Seiior , le decia tiempo ha, un curioso
a cierto togado; me pavece que el oficio de
V. es muy penoso.--No tanto, le respon-
de el magistrado como V. se lo figura:
de la manera que nosotros lo desempe-
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ﬁamoq no es mas qué'nn entreténimier1-
--Pero qué! notienen Vds. siempre lle-
na la caheza de asuntos agenos? ; No estdn
Vids. continuamente ucnpado.& de cosas que
no les interesan?--Tiene V. razon, es-’
tas cosas 1o nos son interesanles, porque
nosotros no les dainos ningun inleres, y es-
to mismo hace que el oficio no sea tan
fatigoso como V. se presume.--Viendo
nuestro hombre que se trataba con tanta
indiferencia un asunto de no poca impor-
tancia, le dice al togado: seior, yo no
he visto Ia libreria de V.--No es estraio,
porque no la tengo. Cuando yo tomé mi
cargo tuve necn.sldad de dinero para pa-
gar lL}S g'l'jtﬂs que mE Ocdsloﬂarﬂﬂ mnis plt’- .
tensiones: vendi para ello mi biblioteca, y
el librero que me la ‘compré, no me de-
j6 delos muchos volimenes de que se com-
ponia mas que el libro de mi razon. No
lo digo porque sienta esta pérdida: noso-
tros los jueces no nosinflamos con una vana
ciencia. Qué nos importan todas esas vo-
lominosas colecciones de leyes? Casi to-
dos los casos son hipoléticos, v salen de’
la regla general.--Pevo no seri esto, le re~
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lica el curioso , porque Vds. los hacen sa-
ir? porque en fin, para qué habria leyes
en todos los pueblos del mundo si ellas
no tuviesen su aplicacion? y como podrian
aplicarse ignorandolas !--Oh , amigo! si V.
conociese nuestro foro, le contesta el mi-
nistro, no hablaria de ese moado. Noso-
tros tenemos libros vivos, que son los abo-
gados : estos traba;an por nosoltros y. se en-
€argan de instruirnos.--Y no se encargan
tamblen algunas veces de ofuscar vuu.tra
razon ! le repone el otro: no se haria, pues,
mal en tratar de ponerse & cubierto de sus
embrollos. Ellos tienen armas con las cua-
les atacan la equidad de los jucces, y asi
seria bueno que tambien estos las tuviesen
para defenderse, y que no entrasen en la
pelea 4 la ligera con gentes tan encoraza-
das: de este modo habria menos riesgo de
e los tribunales pronunciasen en causas
idénticas fallos enteramente contrarios ¢

sempre ben.

La Motte decia que una de las razo-
nes que entre otras muchas habian hecho
que s¢ disgustase del foro, era la respues-
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ta que.un: célebre abogado de su liempo
le dio un dia en su presencia al presidente
Lamoignon. Preguntindole esle magistra-
do por qué se encargaba tan i menudo de
causas. detestables: porgue yo he perdido
le respondio , muchas buenas, y ganado
muchas malas.

Metelo Nepote le decia un dia 4 Ci-
ceron, que hahia becho morir muchas mas
personas, acusdndolas. que las que habia
salvado defendiéndolas : confiésolo, le res-
poude el orvador , porque hay en mi mu-
cha mas buena fé que elocuencia.

Un tal Publio Cotta que se preciaba
de gran jurisconsulta, sin embargo de ser
muy ignorante en la legislacion y bastante
vado, fué citado por Ciceron como tes-
tigo en una causa que defendia; y como
Cotta respondiese que nada sabia en el
asunto sobre el cual le examinaba: sin
duda crees , le dice Ciceron , que eres in-
terrogado sobre algun punto de derecho.

Uu escritor dice, que cuando ve d los
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literatos tomar partide con tanta acritud
los unos por los antiguos, y los otros por
los modernos , le parece ver & las muge-
res de la fibula, de las cuales la mas
vieja le arrancaba 4 su marido los cabe-
llos negros, y la mas jéven los blancos,
de suerte que acababan por dejar calvo.al.
pobre marido.

Estando cierto cldsico en el teatro
disfratando de la representacion de un
drama flamante, cuyos ventajosos anun-
cios habian excitado sobremanera su cu-
riosidad , tavo la ocurrencia de apostrofar
4 la conclusion de la pieza 4 sa autor,
como cuentan que el cardenal d’Est fe-
licit riyéndose & Ludovico Aviosto al de-
dicarle su poema de Orlando: Dove dia-
volo , Messer Ludovico , avete pigliate
tante coglionerie. De donde diablos ha
ido V. 4 sacar tanto desatino?

El Abate Terrasson decia de su padre
con motivo de haber destinado 4 la car-
rera eclesidstica 4 cuatro hijos que tuvo:
que habia formado el proyecto de acele-
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rar por devocion el fin' del mundo en
cuanto estaba de su parte. = El mismo
Abate decia hablando de su traduccion
del historiador Diodoro, que su princi=
pal objeto habia sido vertir el testo del
escritor en toda su torpeza, asi como otro
decia de sus traducciones , que habia con-
servado en toda su pureza el escindalo:
del testo.

Refugiado en Francia en tiempo de
Francisco I.° el poeta ilaliano Luiggi Ala-
manni, compuso un poema sobre el Aguila
contra el emperador Gérlos V, y fué muy
estimado entonces el pensamiento siguiente:

L' Aguila grifagna
Che per piv divorar, duoi rostri porta.

Ciertamente que era hacer del Aguila del
imperio un péjaro de presa mny carnice-
ro, y una especie de monstruo , darle dos
cabezas y dos picos para devorar mejor.
Habiendo hecho Ja paz los dos principes,
Alamanni fué el plenipotenciario qae Fran-
cisco I.° envié cerca del emperador; y
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en su primera entrevista le hizo un gran
discurso en que le atribuia, no ya la con-
dicion devoradora del 4guila, sino lo que
se nota de mas maravilloso en este ani-
mal. Pero como repitiese demasiado L’4-
guila 4 la conclusion de 'su arenga; el
emperador le interrumpié con suma gra-
vedad :
L’ Aquila grifagna
Che per piu divarar duoi rostri porta.

Mas Alamanni sin turbarse, repuso que
entonces habia hablado como poeta, y que
en aquella ocasion hablaba como embaja-
dor: que a los poetas les era permitido
mentir; pero que los embajadores siem-
pre debian deciv la verdad. Magnanimo
Principe: allora io raggionaba come gli
poeti aquali € lecito di favolaggiare: io
raggiono in questo discorso como un Ams-
basciatore che non deve fingere.

El poeta inglés Waller que habia com-
puesto una pieza en elogio de Cirlos 1I,
le dijo 4 este principe al echarle en cara
que habia elogiado mejor 4 Cronwel : se~
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7fior , nosotros los poetas acertamos mas
en las ficciones que en las verdades. Wa-
ller habia elogiado 4 los diferentes prin-
cipes bajo los cuales vivié, 4 Jacobo L.°,
Cirlos 1.0 , Cronwel , Cdrlos I, y Jacobo
I, porgue segun él, y segun tambienila
mayor parte de sus cofrades,

Le monarque qui regne est toujours
le plus grand.

El poeta Gacon fatigaba continnamen-
te con miserables epigramas & Lamolte
con esperanza de obligarle 4 una respuesta
que no podia arrancarle. Cansado , en fin,
de derramar inGtilmente su hiel contra
este escritor: vos no ganareis nada, le
dice; yo voy ¢ publicar un folleto que
tendrd por titulo : Réplica. al silencio de

M, de Lamotte.

Un poeta que reprendia 4 otro por
el uso profano que hacia en sus versos
de las divinidades del pagauismo : 1o po-
deis hacer agradable, le decia, la des-
cripcion de una  fuente 6 de un bosque

sin_que haya alguna Nayade 6 Ninfa?
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Ademds , por qué poner mugeres en to-
das partes? No hacen ellas bastante mal
donde estdn naturalmente?

La condesa de G... acababa de ca-~
sarse en los momentos de lo que se lla-
mo en Francia la restauracion. Su sue-
gro, su suegra, su marido eran de los
que enlonces se tenian por realistas puros.:
En cuanto 4 la joven condesa, era timida,
dulce y modesta..... como un corderito.
El dia de la entrada de los aliados en
Paris , el suegro, la suegra y el marido,
que habian sido de los primerosen salir
al encuentro de los buenos amigos, re-
gresaron 4 su alojamiento, trayendo cada
cual consigo un estrangero: el marido un’
inglés , la cuegra un prusiano, y el suegro-
un aleman. Los tres realistas se esmera-
ban 4 porfia en festejar 4 los hudspedes
i quienes se tenia la dicha de poseer. Solo
la condesita permaunecia indiferente en me=’
dio de la alegria de la familia. Fué re-’
prendida por su poca adhesion 4 la buena’
causa, y se le previno tratase del mejor
modo - posible 4 los valientes que habian
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restituido al rey al trono de sus mayores.
El marido le ruega desde luego al inglés
que ensefie 4 montar & caballo 4 la con-
desa : la marquesa. quiere que el prusiano
la lleve al baile; y el marqués, advir-
tiendo que el aleman es aficionado 4 la
pintura, le insta & que vaya a visitar los
museos con sn huera: nada se omile, en
fin , para que la condesa se vea en el
caso de hager una necedad. Cuando se
dice una, quiere decirse que fueron res;
porque ella no, quiso darle la preferencia
4 ninguno. La condesa era linda; pero
poco diestra: descubrigse muy pronto la
triple intriga, y la pobre jéven fué puesta
en berlina. Entonces el marido, el suegro
y la snegra, personas todas muy guapas
4 la verdad, pero no de un realismo tal
que pasase de raya, claman 4 voz en grito
manifestando 4 la culpable los efectos de
su colera. Ay! les dice ella: «no tengo yo
Ja culpa: vosotros la teneis, pues que lo
habeis asi querido. Vosotros me mandas-
teis que tratase 4 esos sefiores del mejor
modo posible, y yo no debia en obe-
diencia rehusarles nada.» Esta ayentura
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hizo mucho ruido y se hablo de ella en
palacio. Luis XVIII ri6 mucho de este
desenlace de un nuevo género, y como
gustaba de corresponder 4 la relacion de
una anécdota ' con otra conté que una
gran sefiora, la vieja marquesa de M....
se habia olrecido en recompensa 4 los sub-
oficiales de la et—guardla imperial que qui-
siesen gritar viva el rey. Mas fa vn_]a mar-
quesa enconbro tan recalcntrantes 4 los re-
funfuiiadores imperiales que no pudo con-
seguir el que diesen el menor viva.

En aquellos dias dedicados 4 las di-
versiones saturnales del realismo, se pre-
senta en Paris el ex-virey de Italia. Se
crey6 que el hijo de Josefina , infiel 4 la
causa del desgraciado, iba 4 colocarse en-
tre los cortesanos del rey de Francia. Luis
XVIII lo habria recibido con los brazos
abiertos, confiando en él, mas que en na-
die, por el aprecio que hacia de su bello
cardcter. Pero el principe Eugenio perma-
necia insensible 4 las mas exigentes solici-
tudes, y 4 las ofertas mas brillantes que
le hacian los aliados. Se sabe, 4 ciencia
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cierta , que se le propuso el gran Ducado
de Génova por los gabinctes de Londres,
de Viena y de San Petersburgo. El empe-
rador Alejandro le dirigic sobre este asuuto
una carta autdgrafa, & la cnal el Virey
contestd con la siguiente: « Sefior he reci-
bido las proposiciones de V. M. y segu=
ramente que me han parecido muy bellas;
mas ellas no variardn mi determinacion.
Es preciso que yo haya rapresenlado e
vaestras ojos un: papel 'miserable cuando
tuve el honor de veros, pues que habeis
formado de mi la idea de que podria por
un precio cualquiera - faltar al honor.
Ni la perspectiva del Ducado de Génova,
ni la del reino de Italia me precipitavian
& comeler una traicion. El ejemplo del
rey de Népoles no puede seducirme: vo
prefiero volver 4 ser soldado antes que
soberano envilecido. Me decis que el Em-
perador me ha dado motivos de resenti-
miento: yo los he olvidado, y solo me
acuerdo de sus beneficios. Yo se lo debo
todo, mi rango, mis titulos, mi fortuna,
y lo que yo prefiero & todo esto, lo que
vuestra indulgencia tiene 4 bien llamar mi
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gloria. Yo le serviré en tanto que viva:
mi persona es suya como mi corazon.
Pueda mi espada romperse entre mis ma-
nos antes que ser infiel al Emperador 6
d la Francia. Yo:me lisongeo de que apre~
eiada mi repulsa , me asegurard la estima-
cion de V. M. imperial. » Alejandro era
capaz de apreciar una conducta como esta:
Cuando fué 4 ver 4 Joselina 4 Malmaison 4
le mostro esta carta magnénima de su hijo.
La emperatriz se la pidio ; mas solo quiso
darle una copia, yla que acaba de trans-
cribirse se debe al Senador Beauharnais.

Arrojado de Milan el Principe Enge-
nio por un motin popular ; se fué en de-
rechura 4 Paris. Llego 4 casa de su madre
el 9 de Mayo, yel 10 fué admitido 4
la audiencia del rey. Se habia disputado
mucho sobre la manera de. recibirle, y
sobre el titulo que se le daria. Concederle
simplemente el de Vizconde, habria sido
ridiculo : darle el de Principe, habria com-
prometido singularmente la dignidad legi-
tima de la nueva dinastia. Se convino pues
para cortar dificultades; en que se le diese
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el titulo de Mariscal de Francia: no se
previo lo que iba 4 suceder. Ll viejo Du-
que d’Aumont habiendo introducido al
Principe Eugenio : Seior Mariscal de
Lrancia , dice ¢l Rey 4 este ultimo, yo
me. complazco de veros. El Principe que
iba & hacer su cumplido, se detiene con
Ia mayor sorpresa mirando alrededor de
si & ver con quien hablaba el Rey. Luis
XVIIL advirtiendo su sorpresa, anadio
con una sonrisa de gracia. Fos sois, se-
nor , el Mariscal de [Francia: yo me
congmtu!o en. revestiros con esta f{ig-
nidad. «Seiior, respondio Eugenio , yo
quedo muy obligado & V. M. por su bue-
na voluntad ; pero la desgracia del rango
4 que la Providencia me ha hecho subir,
no me permite aceptar el noble titulo con
que quereis honrarme. Yo lo rehuso con-
servidndoos un entero reconocimiento.n La
firme resistencia de Eugenio puso al Rey
de muy mal humor; pues era para €l
una especie de jaque en venlaja de Napo-
leon. Por lo demas, este ejemplar no fué
contagioso: todos los demas militares del
imperio se apresuraron 4 aszgurar al Rey
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su sumision y el ansia que tenian de
servirle.

Durante la revolucion de los Estados
Unidos se cogio, cuando la entrega del
general Borgoyne en 1777, entre varios
pertrechos de guerra, municiones, &e.,
una cureila de artilleria volante, la cual
juntamente con un caiion de bronce, co-
gido por el general Lafullette en persona
en la toma por asalto del reducto de
York Town, en que hizo un papel dis-
tinguido, se conservan actualmente en
el arsenal del gobierno de Gibbonsville.
En la visita que este general hizo 4 los
Estados Unidos en 4825, fué un dia 4
examinar las obras del gobierno en frente
de esta ciudad, y mientras que le hacia
el saludo de ordenanza, reconocio el mis-
mo cafion de que hemos hablado, y se
dice que inmediatamente se acerco 4 él y
le abrazé como compaiiero de sn juventud.
El 26 de Julio de 1834 se anadié un nue-
vo eslabon 4 esta cadena de coincidencias.
Habiase recibido el dia anterior en el
arsenal la ¢rden del gobiervo acerca de
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la'muerte del' general Lafayette , mandan-
do que se disparasen cafionazos de m-dia
en media hora ‘en honor de este gran pa-
triota. La orden fud puesta en ejecucion
con la misma pieza que tan notablemente
figuré en los primeros liempos de su his-
toria. Ll efecto que haya prodacido en
fas personas que oyeron el suludo, y tuvie=
ron conocimienlo de los hechos histéricos
que hemos referido, debe de haber sido
en estremo interesante y melancolico.

El reverendo Jacobo Duché, eclesids-
tico muy distinguido por su cardcter, su
piedad y su elocuencia , escribic 4 Washing-
ton en una de las circunstancias mas apus
radas en que se hallaban los asuntos pa-
blicos, que era initil toda resistencia, la
cual no produciria otro efecto que aumen=
tar las calamidades que desolaban el pais.
Tnstibale 4 que entrase en composicion
con el general inglés, bajo las mas favo~
rables condiciones, y que abandonase una
causa enteramente desesperada. Esta carta
en perfecta armonia con los sentimientos
de muchos ciudadanos que manifestaban
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abiertamente haber perdido toda esperan-
za, y el caricter del reverendo Duché,
incapaz de traicion y bien conccido por
su adhesion & la causa de la independen-
cia, habria podido producir una viva im-
Ppresion en cualquiera otro que no lubiese
sido Washington , que jamas desespero del
éxito de la empresa. Por toda respuesta
4 la carta enérgica del honrado pero timi-
do eclesidstico,, hizo le dijesen, que si hu-
biera tenido ]a mas ligera idea del con-
tenido de su carta, ni siquiera la habria
abierto.

Halldbase wuna noche en la dpera de
rio Janeiro , don Pedro de Braganza , Em-
})erf:(lor entonces del Brasil. Una muger
lorosa y enlutada penetro hasta donde
estaba, y searrojé 4 sus pies diciéndole,
que una porcion de sucesos estraordina-
rios la habian precipitado de la opulen-
cia 4 la escasez mias absolula. Su marido
se hallaba en Oporto, donde lis tropas de
don Miguel lo habian hecho prisionero y
s¢ habian a poderado de todos sus bienes.
Un hijo que tenia consigo acababa de pe~
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recer al servicio del Brasil en un combate
reciente. La noche anterior recibid estas
dos noticias, y aquella misma noche un
incendio terrible habia reducido 4 cenizas
st habitacion , y el mas joven de sus hi-
jos habia encontrado la muerte en medio
de las llamas. Don Pedro, despues de ha-
ber escuchado esta narracion, se esforzo,
en consolar & la suplicante: «todos tene=
mos, seiiora, en este mundo, la dijo, nnes-
tros contratiempos y calamidades que so-
portar, y es necesario armarse de valor
cuando nos vemos en tales cirennstancias :
ademas que por entre las nubes mas os-
curas briila el sol & intervalosv; y en se-
guida le dijo & uno de los gentiles hom-
bres de ciamava: dale ¢ esta senora tudo
el dinero que traigas contigo. El gentib
hombre habia jugado muy fuerte antes de
ird la opera con una suerte deshecha, y
llevaha consigo seiscientos mil reales en
billetes de banco, cnando el Emperador le
invild 4 vaciar su bolsillo en manos (e
la seiiora aflijida, lo cunal verificé despues
de hiaberlo pensado un vato. Instruido don
Pedro al dia siguiente del don magnifico
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gue habia hecho sin saberlo, se incomo-
dé; pero ya el mal no tenia remedio, y
fué necesario conformarse con menos vo-
lantad que la que manifesté Marco Antonio®”
en un caso semejante. En el momento
de desembarcar don Pedro en Oporto 4 la
cabeza de las tropas que llevaba 4 Portu-
gal, se prescntd una muger entre la multi-
tud, y se le acercé masifestando la mayor
alegria y entusiasmo. A pocos dias recibié
don Pedro por un conducto desconocido
doce mil dollars; que le enviaba la sefiora
4 quien habia socorrvido tan liberalmente
en la dpera, en prueba de su agradecimien~
to, y mientras tanto su marido se presen-
taba 4 la muerte, 4 la cabeza de una partida
de constitucionales que acababa de formar
contra los miguelistas, y los dos hijos que
le quedaban, sin tener aun edad para to-
mar las armas, estaban ya alistados bajo
las banderas del ejército libertador.
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VERDADES

AUN NO REPETIDAS LO BASTANTE
SOBRE LA MARINA MILITAR.
—— T ——

Los. fundamentos que constituyen el
imperio del mar penden de la licrra, y
suponen la posesion de una agricultura,
industria, comercio y poblacion corres-
poudicnte.

Antes de tener naves que guerreen,
es preciso tener nayes quc pesquen, y
naves que trafiquen; 6 lo que es lo mis-
mo , que primero debe haber una marina
civii sobre que se funde y pueda soste-
nerse la militar,

El fomeato de la armada paval, debe
ser solamente en proporcion de los re-
cursos del estado.

Una nacion gue no es por oficio na-
vegadora, no puede ser esperta en las
cosas de la mar, y en ella gunien avenlaja
en pericia aventaja otro. tanto en fuerza y
en poder.

El oficio del mar no se aprende sinoj
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en el mar, y es mas bien fruto de la es-

periencia que de la ciencia.

En las batallas navales no basta el
valor, la sangre fria y la buena voluntad
de pelear, si falta por otra parte la dis-
ciplina y la consumada destreza que se
requiere en las maniobras y evoluciones.

s indtil y por lo regular perniciosa
Ia porfia en intentar lo que en el orden
natural de las cosas no es asequible.

Antes es tener patria, tener nacion,
tener gq])iernn y ejércitos que aseguren su
existencia, que tener marina.

Entre todas las cosas de un estado,
desde lo mas minimo 4 lo mas grande,
desde el copo que hila la vieja hasta el
navio de tres puentes que surca los mares,
y parece ser el tltimo esfuerzo del inge-
nio humano, existe una correlacion inti-
ma, una cadena no interrumpida de causas
y de efectos, que eslabona todas las partes,
y por decirlo asi, todos los dtomos de la
sociedad en que vivimos.

Asi como no puede florecer por si sola
ninguna de las ramas de un drbol seco en
sus raices y cu fu tronco, tampoto podra
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nunca conseguirlo el cuerpo de una arma-
da naval sino & proporcion de los pro-
gresos y engrandecimiento de la nacion
misma & que perteneciese.

En un pucblo sin artes, sin culturas,
sin comercio , sin sistema fijo, y sin un
cierto genio maritimo, la armada naval
jamds sera otra cosa que una planta exo-
tica incapaz de dar ningun sazonado fruto.

El fomento de la marina militar pen-
de mas bien de las causus ¢ medios indi-
rectos , que de los directos.

En la filiacion de las ideas no debe
nunca invertirse el orden propio y na-
tural de las cosas , colocando antes. el
efecto que la causa; 6 ls que es lo mis-
mo, pretendiendo fundar la marina mi-
litar sin tener el competente comercio que
Ia crie y alimente.

Todo lo gue se trabajase sin este firme
y segvro principio, seria lo mismo que
fubricar en el aire ¢ dibujar en la arena,
milograndose el tiempo, el dinero y los
esluerzos que se hubiesen aplicado.

No puede existic armada grande sin
los auxilios de comercio grande, asi en
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lo que mira a cauda]es, como en lo que
mira 4 la marineria : siendo cierlo que
veinte bajeles con buenos oficiales y tri-
pulaciones, hardn mas que cuarenta con
gente bisoia é inesperta.

. Ni los arsenales, ni los navios, ni las
ordenanzas, ni el dinero bastan para fun-
dar una marina de provecho, faltando los
demas reguisitos sustanciales para la con-
secucion de este objeto.

El pian de una wavina relativa 4 las
fuerzas de un estado maritimo, y 4 los
medios indispensables para su accion y
movimiento, es una de las cosas mas di-
ficiles de formar , debiendo en él tomarse
por base , no la estension de las costas del
reino, sino la estension de sus rentas y
de la. pavegacion mercantil, que es el
plantel 6 almiciga de la buena marineria.

El poder maritimo 6 naval no se ha
de buscar directa y fundamentalmente en
el aparato de la fuerza militar; la cual en
si misma no debe conbtdu'arsc tampoco
como causa sino como efecto: principio
sustancial y lominoso para serviv de base
4 uu buen sistema maritimo.



53

Entre la apariencia y la realidad de
la fuerza naval hay una grandisima di-
ferencia, y de nada sirve lo accesorio si
falta lo - principal.

El poderio maritimo tiene un limite
forzoso , que no puede estenderse mas alla
de lo que permitan los ordinarios recur-
sos del estado, y el manantial de la ri-
queza plblica, que solo estriba en los
progresos de la agricultura, en la acti-
vidad de la industria y comercio, en el
fomento de la navegucion mercantil y pes-
cadora, en la ilustracion general de la
nacion , y en la estabilidad, firmeza y sa-
biduria de su gobierno.

El ostentoso y brillante aparato de
una fuerza naval de pura apariencia, como
es preciso que lo sea coando no guarda
proporcion con dichos medios , solo sirve
para arruinar el estado y comprometer
{a gloria de sus armas.

Ni Ia mas consnmada pericia, ni la
myor bizarria y esfuerzo personal de un
corto namero de hombres escogidos , valen
nada para superar y remover los estorbos
de una mdquina mal mwontuda , defectugsa
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en su esencia, y de tan complicado arti-
ficio y movimiento como es el de una
grande armada naval.

Es indispensable que el poder mariti-
no se sostenga por la reunion de las dis-
posiciones legislativas, econémicas y di-
plomiticas , y mediante una sabia y triple
combinacion de un estenso comercio que
alimente las coantiosas rentas del fisco;
de unas rentas bien entendidas, bien ad-
ministradas y bien distribuidas, las cuales
cubran los gastos enormes de una marina,
que por su parte compense y retribuya
estos dispendios con el respeto, influjo y
proleccion que sus bien aprovechadas
fuerzas presten & las negociaciones diplo-
mdticas, @ la lbertad y seguridad del
comercio, y 4 las utilidades consiguieates
del erario.

La polerosa masa de la fuerza naval
de una nacion, estriba solamente en la
comun pericia de todos los que han de
concurrir 4 su gobierno y manejo, lo
cual no es dable conseguir por ningun otro
medio que el de la esperiencia, la cons-
tante prictica de las cosas del mar, ¢ sea
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el empirismo néutico , que es lo que prin-
cipalmente forma los grandes marinos.

La mar es el gran libro de estos;, cuyo
oficio requicre un largo aprendizage; que
solo pnede conseguirse 4 bordo de los ba-
jeles y en la edad juvenil.

Mientras que todas las partes del ser-
vicio maritimo no lleguen 4 tenerse mon-
tadas al unisono, y con toda la perfec-
cion que la complicada mdquina naval
requiere, de tal suerte que llenen respec-
tivamente en su completo los fines & que
deban concurrir, serd en vano esperar los
frutos que se desean , ni que estos compen-
sen los dispendios.
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EL PETIMETRE.

Piris ve en la Iglesia un calzado de
altima moda, mira al' instante el suyo,
encuéntralo inferior y se aquunnza, ya
no se cree veslido: habia ido @ misa para
que le viesen y se esconde avsiundo el
momento de regresar & su casa. Hdtele
aqoi- encerrado todo el dia en su cuarto
4 causa del pie. Tiene la mano suave, y
procura conservar su suavidad con pas-
tillas de olor: cuida de veir para ensefiar
su dentadura, y encoje la boca para que
parezca nenos grande, ya que no tan
chica como quisiera , y casi no hay mo-
mento en que no quiera sonreirse. Ve sus
piernas, se mira al espejo, examina pla-
centero la colocacicn de su corbatin y tiri-
las; revisa satisfecho su peinado: nadie
puede estar mas contento de su persona
que lo estd él de si mismo. Ha adquirido
una voz clara y delicada, y por fortuna
no habla balbuciente. Tiene un cierto mo-
vimiento de cabeza y no sé que dulzura
en los ojos que no olvida para darles in-
teres: su andar es de puntillas, y como
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§i temiese tropezar por todas partes: su
aire es el mas lindo y elegante’ que pudie-
ra discurrirse. Gasla carmin, pero pocas
veces, no quiere’ habituarse 4 él. Tamlien
es verdad que lleva calzones y* sombrero,
y que no tiene pendientes ni' eollares de
perlas; pero por lo mismo no lo coloco
en el capitulo de las mugeres. '

EL PRESUNTUOSO.

Es un hombre cuyo cardcter parece
tnicamente formado por la migma vanidad;
que no hace nada por gusto ', que no obra
sino por ostentacion , y que queriendo ele-
varse sobre los demas, desciende hasla
hacerse inferior 4 si mismo. Familiar con
sus superiores, importante con sus iguales
y altivo con sus inferiores, tutea , proteje

desprecia. Si le salodan no ve; si le
Zahlan no escucha; si otros conversan va
4 interrumpirlos, y chancea en la socie-
dad mas respetable, y la conversacion mas
seria. Si una muger le mira por casuvali-
dad con ojos naturalmente tiernos, cree
por esto que le ama. Ya sea que lo su-
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fran 6 que lo despidan, ¢l saca el mismo
partido de todo. Al hombre virtuoso que
tiene la desgracia de necesitarlo, le dice
que vaya & verle & las horas de sus de-
vaneos y en que espera & los sugelos mas
insignificantes, A una persona independien-
te le ofreece un asiento en su carruage; y
deja que tome el menos cémodo. Sin co-
nocimiento de ninguna clase, da su pare-
cer 4 los sabios y d los artistas. Coando
sale del teatro habla en secreto con los
que le acompaiian: se marcha corriendo
y de modo que parezca que va & una
cita, cuando 4 lo que va es 4 cenar solo
4 su casa. Hace que en puablico le entre-
guen misteriosamente algun billete verda-
dero 6 supuesto: se creeria que ha fija-
do 4 una coqueta 6 conseguido determi-
nar 4 su favor 4 una gazmona. Hace un
largo cilculo de su caudal: no tiene mas
que un millon de renta y no puede vi-
vir. Consulta la moda asi para sus esce-
sos y estravagancias, como para sus ves-
tidos y carrnages; lo mismo para la elec-
cion de médico que para la de sastre. Al
ver 4 este verdadero personage de teatro,
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se pensaria que lleva puesta una careta;
al oirle se diria que representa algun papel
de comedia. Sus palabras son vanas; sus
acciones otras tantas imposturas; su mis-
mo silencio es falaz. Falta 4 sus obligacio- .
nes verdaderas, y las finge cuando no las
tiene. No va 4 donde le aguardan; llega
tarde 4 donde le esperan. No tiene valor de-
reconocer 4 un pariente pobre ¢ poco no-
table. Se gloria de la amistad de un gran-
de que nunca le ha hablado, 6 que jamds-
le ha respondido. No tiene mas que la su-
ficiencia y las palabras satiricas del liom-
bre agudo y festivo; el tren y los acree-
dores de las personas de rango. Con una
poca de picardia, seria en todo el rever-
so del hombre de honor. Es, en una pa-
labra, un hombre de talento para los ne-
cios que lo admiran, un necio para las
personas sensatas que le huyen. Pero co-
nociendo bien 4 este ente, se verd, que ni es
un hombre de talento, ni un necio, sino
un fatuo presumido; y el modelo de una
infinidad de jdvenes lontos. y mal edu-

cados.
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~ EL RICO. ' '

Don Rosendo tiene la tez fresca, el
rostro lleno, y las megillas abultadas: es
ancho de espaldas y de pecho elevado;
anda con paso firme y decidido; su mirar
es fijo y asegurado. Habla con confianza;
hace repetir 4 los que le hablan, y no
gusta sino 4 medias de lo que le dicen.
Desenvuelve un grande paniuelo, y se suena
con estrépito ; escupe lejos y estornuda re-
cio; duerme de dia, duerme de noche y
siempre profundamente, sin dejar de ron-
car en compaiiia de otros. Ocnpa en la
mesa, en los paseos y en todas partes,
mucho mas silio que nadie, y toma el
centro pasedndose con cualquiera. Si se
detiene, todos se paran; si continua an-
dundo, todos andan y se arreglan 4 su
paso: interrumpe y enmienda 4 los que
tienen la palabra, y 4 él ninguno le in-
terrumpe : escichanle todo el tiempo que
quiere estar hablando: todos son de su
opinion, y todos creen las noticias que da.
Si se sienta, se le ve undirse en una pol-
irona, cruzar las piernas, {runcir el en-
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trecejo, calarse el sombrero hasta los ojos
para no ver 4 nadie, y levantarlo des-
pues descubriendo su frente con fiereza y
audacia. Es placentero, de mucho reir,
impaciente, presuntuoso, colérico, liber~
tino, misterioso sobre los asuntos del tiem-
po: se cree con talentos y genio, es rico.

——————

EL POBRE.

Don Agapito tiene los ojos hundidos,
la tez tosca, el cuerpo seco y la cara en-
%uta; duerme poco y su sueilo es muy
igero: anda distraido y cavilando , y 4
pesar de que no le falta talento, tiene
todo el aspecto de un estapido. Se olvida
de decir lo que sabe, ¢ de hablar de
sucesos que le son conocidos, y si ha-
bla alguna vez lo hace mal: cree fasti-
diar 4 aquellos con quienes conversa, y
refiere con brevedad, pero friamente: tam-
poco sz hace escuchar ni hace reir: a-
plaude y se soorie de lo que otros le
dicen siendo siempre de su opinion. Cor-
re, vuela para servir 4 todos como pue-

de: es. complaciente, lisongero , solicito,
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misterioso ‘en sus cosas, y. algunas veces
embustero. Es supersticioso escrupulnsu
y timido. Anda con tanta delicadeza y.
tan de prisa, que parece teme se le hun-
da la tierra: anda con los ojos bajos, y
no se atreve 4 levantarlos para ver 4 los
que pasan. Jamids es de los que se reunen
para discurrir, y si por casualidad se
encuentra en alguna reunion, se pone
detris del que habln; recoje furtivamente
lo que se dice, y ‘se retira si lemiran.
No ocnpa’ logar ni tiene sitio determina-
do: va siempre encojido de hombms, y
con_el sombrero hasta las narices para
no ser visto. Se envuelve y emboza en
su capa, y no hay plaza ni calles, por
embarazadas y llenas de gente que es-
ten, por donde no encuentre el modo de
escabullirse sin esfuerzo, y de colarse
donde le acomoda sin que lo perciban.
Si le ruegan que se siente, apenas se po-
ne en la orilla del taburete : habla bajo
en la conversacion, y articula mal: pro-
Aficese sin ‘embargo con libertad tratdn-
dose de asuntos pliblicos: muestrase dis-
-nstado del siglo, y no muy prevenido
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en fayor de los ministros y del ministerio.
No ;iabre la boca sino para responder:
tose y se suena debajo del sombrero: es-
cupe casi encima de si, y aguarda 4 es-
tar solo para estornudar, o si lo hace,
porque no pueda menos, es sin que lo
adviertan los circunstantes, y 'sin que
le cuesle 4 nadie un saludo, un cumpli-
miento, un Dios te ayude; es pohre.

EL MARINO.

El ‘marino es un hombre que colo-
cado sobre un elemento borrascoso en que
tiene enemigos que combatir , debe poner
toda la naturaleza de inteligencia consigo
‘mismo 3 conocer todas las cualidades de
su' embarcacion, ponerse al corrviente de
un- solo golpe de vista de todas sns par-
tes, y gobernarla: como el alma gobierna
al eacrpo, con el mismo imperio y la
misma’ rapidez. Distinguir la diveccion real
de los vientos de su direccion aparénte;
disminuir 6 aumentar & su placer el im-
pulso de ellos; sacar de la misia fuerza
efectos ' enteramente - contrarios; +hacerse
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dueiio de la agitacion de las olas y aun

obligarlas & concurrir 4 la victoria; en-
cadenar la inconslancia de tantas causas
diferentes, de caya combinacion resulta
el buen écsito; calcular, en fin, las
sprobabilidades, y dominar los  azares;
tal es el arte de un marino.

LA SOCIEDAD.

La sociedad es una porcion de hom-
bres reunidos por las mismas necesidades,
y divididos por intereses, por: pasiones,
por miras incompalibles: una multitud de
rivales, que ansiosos por la posesion de
unos mismos bienes no trabajan mas que
en arrebatirselos mutuamente: una man-
sion de disensiones y de peligros, don-
de hay muchos menos socorros que espe-
rar, que lazos que temer; donde si alguno
es desgraciado, se le desprecia; si feliz,
se le envidia y contraria: donde lejos de
perdonarse las faltas y las desgracias, no
se perdona ni la misma virtad; ni las
prosperidades : donde los unos estin dis-
puestos 4 dailarse por interés, otros por
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envidia, muchos por solo el placer de
dafar : donde; en ﬁn, se_estd |espuesto &
los ataques de quién sabe cuantos enemi-
gos, tanto mas temibles, cuanto que andan
enmascarados sin parecerlo, y que los en-
contramos, 4 cada paso; aun entre aque-
llos mismos que por los, vinculos mas sa-
grados debieran ser nuestro apoyo y nuess
tros protectores.
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_ MACSIMAS Y REFLECSIONES.

—D 0D E—

Un buen gobierno es el suplemento
de Ia moral de los hombres.

Un estado es perdido cuando se da
el nombre de virtud 4 lo que se llamaba
deber.

El amor de la patria se estingue desde
que comienza 4 ser un objeto de alabanza.

Un estado siempre ganard mas en ser
gobernado por un ciudadano que por un
héroe, por un corazon sensible que por
un gran talento.

Es mas ficil legalizar ciertas cosas que
Iegitimarlas. '

Is un efecto de la multitud de leyes
el juzgar como si no las hubiese ; es decir,
segun el buen sentido y la equidad cuando
las costumbres piblicas son las que diri-
gen ¢ inspeccionan; segun la intriga ¢ el
interes , cuando ya no hay costumbres

ublicas.

Hay mil precios para los bellos dis-
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cursos, y ninguno para las bellas acciones.

El mayor de todos los atentados es
viciar la justicia en su fuente, y colocar
la conciencia del magistrado entre las exi-
gencias de un partido y su deber, que
no sufre se sostituya una interpretacion
politica 4 los términos de la ley.

Los malvados temen la justicia, y los
hombres de bien temen 4 los jueces.

Las cosas de este mundo toman as-
pectos muy diversos: todo se parece 4
Jano, todo con el tiempo tiene dos caras.
- En ciertas épocas las virtudes emi-
nentes estdn sujetas 4 juicios siniestros,
no siendo menos peligroso una grande
reputacion que ‘nna mala. )

No se ha de emplear 4 aquellos de
quienes se sospecha; pero tampoco se ha
de sospechar de aquellos 4 quienes se
emplea,

El heroismo y la ferocidad , tal vez
no son en sn origen mas que una dispo-
sicion 4 todo lo que es grande y desme-
surado; un problema que la educacion
resuelve en este 6 en el otro sentido.

Vieado lo que pasa en el mundo, el
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Liombre mas miséntropo acabaria por di-
vertirse, y Herdclito por morir de risa.

La estimacion vale mas que la cele-
bridad , la consideracion mas que el re-
nombre, y el honor mas que la gloria.

Se quiere mas estar & la cabeza de
un mal partido que no ser nada. :

Los débiles son las tropas ligeras del
ejército de los malos, r

Crimen de muchos, impunidad de
todos,

Los triunfos son calamidades en las
guerras civiles.

La esperanza de vencer hace que se
venza,

El desprecio del triunfo es mas glo-
rioso que el mismo triunfo.

Los elogios fanebres son una de las
causas de la falsedad de la Historia.

Un héroe principia 4 dejar de serlo
desde que no sabe soportar el esceso de
la prosperidad.

En la cdrte un jmérito brillante daiia
.mas que aprovecha.

La corte es un pais en donde las ale-
grias son visibles pero falsas, y los pe-
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sares ocultos pero “efectivos.

Si la politica no inspira siempre bon-
dad, equidad , complacencia, gratitud; da
por lo menos las apariencias de todo esto,
y hace parecer al hombre en su esterior
como debiera ser interiormente.

En qué pais no se encuentran hombres
insociables con quienes es preciso vivir?

Los hombres son necios y malos; pero
tales cuales son hay que vivir con ellos.

El odio es ordipariamente mas inge-
nioso en daiar que la amistad en servir.

Nuestras acciones dependen tan poco de
nuestros raciocinios, que es bastante raro
que los que dan buenos consejos sean ca-
paces de practicarlos y de apropidrselos 4
sf propios.

El mejor de todos los casuistas es la
conciencia, y solo cuando se trafica con
ella es que se recurre 4 las sutilezas del
raciocinio.

La calumnia es como la abispa que
importuna, contra la cual no se debe
hacer movimiento alguno, & menos que
no haya seguridad de matarla, sin lo cual
vuelve 4 Ja carga mas furiosa que nunca.
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Hay dos cosas 4 que es preciso acos-
tumbrarse so pena de hacer la vida in-
soportable, las injurias del tiempo y las
injusticias de los hombres.

~ La esperiencia confirma que la dalzura
_ ¢é indulgencia consiga mismo , y la dureza
“con los otros, no es mas que el mis-
mo y solo vicio.

Vivir con nuestros enemigos como si
debiesen ser algun dia nuestros amigos,
y vivir con nuestros amigos como si pu-
‘diesen ser nuestros enemigos, no es con-
forme 4 la naturaleza del odio, ni segun
las' reglas ‘de la amistad: tampoco es
una maxima moral sino politica.

La ocasion de hacer 4 otros [elices
es mas rara de lo que se piensa: el cas-
‘tigo de haberla desaprovechado, estd
en no volver 4 hallarla, y el uso que
hacemos de ella, nos deja un sentimiento
eterno de satisfaccion ¢ de arrepentimiento.

El que es reprendido por alguna co-
sa que no ha hecho, no debe afligirse
mas que si se le dijese que estd enfermo
sinti‘ndose bueno.

El hombre irreprensible es el que
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disimula las faltas de otro como si ¢l
mismo las cometiese diariamente, y que
se abstiene de comelerlas como sino di-"
simulase las de nadie.

Los desgraciados tienen por lo me-
nos la certidumbre de no encontrar sino
verdaderos amigos.

Los falsos amigos son como la som-
bra, que aparece cuando el cielo esta
claro, y se oculla cuando estd mublado.

No se llora de buena fé sino cuando
se llora sin testigos.

. Eldolor que no tiene espectadores ce-
sa muy pronto.

Un amigo antiguo es cosa nueva.

Hay personas 4 quienes la virtud sienta
tan mal como el vicio. :

El verdadero medio de no merecer la
aprobacion de nadie, es el mendigorla con
palabras 6 demostraciones. '

El amor propio es tan sutil que pasa
al traves del silencio, y de la modestia, y .
apenas se escapa del corazon cuando la’
fisonomia la denuncia.

- Los defectos son como los olores, que
q_t;jeq los lleva es el que menos los per-
cibe. ' R
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Es preciso tener bastante amor propio

para hacer que no aparezca el que se tiene.

Gudrdate de dar 4 entender que sabes
mas que los que te escuchan. -

La vanidad humana no es dificil de
alimentar, pues lo mismo gusta de los
maujares groseros que de los delicados.

Las alabanzas escesivas é importunas
no hacen honor ni al que las da ni al que
las recibe.

Para elogiar 4 uno es preciso esperar
a que muera.

Los beneficios no son agradables sino
en tanto que se cree poder pagarlos.

Quien presta una cantidad pequeiia se
hace un deudor, quien una grande un
enemigo.

El dinero es un buen criado y un mal
amo.

Se debilita todo lo que se exagera.

Nada se parece tanto 4 un hombre de
bien como un solemne picaro. ;

Cuando no se pueden hacer cosas dig-.
nas de ser escritas, escribanse por lo me-
nos que merezcan leerse.

La muerte es una ley y no una pena.
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" Quien no espera vivir mias que uin mo-
mento, nada tiene que disimular.

Nada se tiene que ganar atacando &
los que nada tienen que perder.

Preséntese la mas bella accion, que
no se dejard de encontrarle cien motivos’
4 cual mas odiosos y despreciables.

El temor del ridiculo sofoca mas ta-
Ientos y virtudes, que corrige vicios y
defectos.

Quien 4 nadie critica 4 nadie aplaude.

Nada es mas contrario al bien pare-
cer que observarlo con afectacion.

Es mas soportable estar siempre solo
que no poder estarlo nunca.

El ridiculo de simplicidad es un mé-
ril:c:- comparado con el ridiculo de afec-
tacion.

Se debe tener 4 los desgraciados cier-
ta_especie de respeto.

La muerte de un héroe parece lleyar-
se consigo todas las virtudes.

Uhna tristeza publica es ¢l mas noble
aparato de las pompas flnebres.

De nada sirve el mérito cuando la for-
tuna lo abandopa. *°
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"El hombre verdaderamente valeroso

desprecia Ja muerte sin odiar la vida.
Una muger tan casta y delicada sobre
el honor come Lucrecia, debiera morir
de pesadumbrefsin buscar ningun otro re-
curso.
Nada hayfmas§necio que la risa de un
necio.
Hay necios que lo son hasta en el metal

de su voz.

REFRANES.

e G

Pon ser Rey se quiebra toda ley.
Quien & otro sirve no es libre.
-La traicion aplace, mas no el que la
hace.
Cual es el Rey, tal es la grey.
Valientes soldados, mas sueltos de pies
que de manos.
Todos pretenden ser buenos; pero al-

canzanlo los: menos.
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Razon, razon, aunqued unds agrade

a4 otros non. '

A clérigo hecho de fraile, no le fies
tu comadre.

A fraile mesnrado; mirale de lejos,
y hiblale de lado. :

Al buen waron, Lierras agenas patria
le son. .

Amigo de todos y de pinguno, todo
es uno. -
Fraile que pide por Dios pide para dos.
-7+ Manda al sabio 4 la embajada, y no le
digas nada, '

Quien es corpudo y: lo consiente , que
lo sea para siempre.

Con moza que fuere loca, anden las
manos y calle la boca.

Contigo duerme , contigo come quien
te los pone. ]

Vieja que baila polvo levanta.

Si la pildora bien supiera, no la do-
riran por fuera.

Cornudo eres, marido: muger, y quien
te lo dijo?

Bien estis de ropa sino te se moja.

En contienda ponte rienda.
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Bofeton amagado, nunca bien dado.

Garga lil nao Lrasera sl quleres que
ande ligera.

La vejez, mal deseado es.

Gota & gota el mar se apoca.

En pleito claro no es menester letra-
do, y en oscuro no hay ninguno.

A Ia muger y la vina, el hombre la
hace garrida.

Hombre nangudo, pocas veces cor-
nudo: :
La vieja 4 estirar, y! el dlab]o a ar-

rugar.
En el andar y el beber se conoce la

muger.
La muger vieja, si no sirve e de olla »
sirve de cobertera: '

© Quien tiene boca , no diga 4 ofro sopla

Libro cerrado, no saca letrado.

No hay mejor razon' que la del baston.

' Mas vale mala avenencia' que buena

sentencia. B

“Mucho sabia ‘el comudo pero  mas
qulen se 105 pu&o

Madre qué cosa es casar ! hija, lulal,
parir y llorar.
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No 'es mada sino: quu matnn{u mi
marido. |

Aunque somo ue;:ro Immbre a(amo 3
alma tenemo:

Buena fiesta ha(:e Mlguel con sus hi-
gos y su muger. :

Casar casar , suena lneu y aabe fmak

Qué hades; viejo? estoy hijos haciendo.

Ni buen - fraile por amigo ; ni malo
por enemigo.

Qulen_ tiene: dolencla, abra  la: bo]sa
¥ tenga paciencia, N

- El amor -y la fé en las obras e vé.
¢t Algores el queso , pues se da por peso.

NCLIQ ES quten plensa que .olre no
Pil‘nba. 3

Por mucho que (lesml'enta cada icual,
siempre yuelve al natural. . !

Muger hermosa , 6 loca 6 presuntuosa.

Las* manos ‘mete en tu seno, tu mal
veris, no el ageno. 1

El hombre es, run-arbol al- reves.

Pleito y orma! llt.vau al “hombre al
hosplta]

- Ni todos os que: estudian son Tetra-
dos, ni todos los que van 4 lalguerra
son soldados.
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Prenda que come, ningano la tome.

Aprende por arte, irds adelante.

Bien come el catalan sise lo dan.

Muger que cria, ni harta ni limpia.

La mas cauta, es tenida por mas casta.

Los pechos en holuura, lo de ayuso
en:lobregura.

Aceite de oliva todo mal qu:ta.

Aun no ensillais y ya cabalgais!

La mentira pronto es vencida.

T.o bien dicho presto es ' dicho.

Nada sé sino que sé que nada no sé.

Moza de Burgos pechos 'y muslos.

La ciencia es locura si buen seso no
la cura.

La oracion breve sube al cielo.

Mas vale favor que justicia ni razon.

Mi hijo vendrd barbado, mas no pa-
rido ‘ni prefado.

Lo que se aprende en la cuna, siem-

re dura.

Mete la mano en tu seno, no diras
del hado ageno.

Viene ventura 4 quien la proeura.

Hice 4 mi hijo monacillo y torndseme
dmbhllo



79

Casa sin fuego y sin llama semeja
cuerpo sin alma.

La pintura y la pelea desde lejos me
la otea.

La paja en el ojo ageno y no la viga
en el nuestro.

Al hombre osado la fortuna le da la
mano.

Allégate 4 los buenos, seras uno de
ellos.

Quien én una piedra dos veces Lropie-
za; no es maravilla se quiebre la cabeza/

Beata con devocion , las tocas ba]aa. y
el rabo ladron.

La muger y el vino sacan al hombre
de tino.

En tu casa no tienes sardina, y en la
agena pides gailma‘

Menos vale a las veces el vino que'
las heces.

Si quieres saber cuanlo vale un duca-
do, biscalo prestado.

Palabra y piedra suelta no tiene
vuelta.
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1) ABULAS

—=ppce—

EL noMBRE Y EL TORO.

C‘o'n que dé eada uno un peso daro,
Por vida de espanol les aseguro,
(Cuidado que no miento

Que para mi es sagrado el juramento)
De lidiar con ‘el toro mas valiente

Y el que no lo cumpliere (ue rebientes

Asi hablaba 4 un coneurso grande y vario

Un hombre, ya se ve, muy tewerario.’

La ‘gente que lo' oia,
Aunque el peligro & que se espone via,
Cuida muy poco de esto:
Aqui estd mi dinero, vamos preslo ;
Y con wvoces , silbidos y algazara
Clamaban que la lucha se empezara.
Sacan al toro en medio, sale el hombre,
Lo llawa muchas veces por sa nombre:
Toro, toro, le grita;
Y el toro en ademan de quien medita,
El peligro que el hombre no ha mirado,
Escarva , brama, mira, y va 4 otro lado.

»
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Mas su competidor que ha: contraido
La obligacion de berir ¢ ser herido,
Pues que ya por su parte ha renunciado
La libertad que al toro le ha quedado ,

Las salidas le buseca
Con entereza necia pero chusca.
Lo mira el toro con indiferencia,
Y el concurso perdia la paciencia :
Venga nuestro dinero.....
El trato fué que el toro fuese fiero;
Que con safia insolente y atrevida
Cada instante te amague con la vida.....
Por este tu peligro va la apuesta,
Porque es el soberite de la fiesta,
Y con ruifla de chiflos y cencerros
Gritan desentonados..... perros , perros !
El animal que escucha .
Que le quieren pegar aquesta pucha,
Se le para delante,
Y en un bramido altive y arrogaute,
Levantando y bajando la cabeza
Le dice que desista de!la empresa.
El pueble que advertia

Que el toro le trataba en corlesia,
En rechiflas. y apodos ya se arde:
Arvimese V. al toro, so cobarde.....
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Ll pobrete azorado

A la fiera se vd desatinadoj;

La reta, insalta, hace rabiar y hiere,
La intima Gllimamente que alli muere.
Pero; quien lo pensara

Que 4 él el toro primero le matara!
Era una compasion oirle luego
Decir {con que yo muero por ut juego!
Sin duda al que lo paga le divierte
El verme & mi morir de aquesta suerte:
Ellos mismios me matan con sus manos;
No me digan despues son mis hermanos.

LA CRIADA ¥ LA ARANA.

Todos los dias barria

Mi criada el aposento;

Todos quitaba y no es cuento
Lo que una araba tejia.

i Maldita tela! decia:

iQué no he de poder con ella!
Mas yo la dije: doncella,
iCuanto tu celo te engaiia!
Mientras no males la arana
No acabara tu querella.
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CUENTOS.

©SEeo

EL ENTIMEMA.

En aquellos: tiempos 4 felices. dichosos,

En que eran los hombtes subios y estucioses. s
En aquellos tiempos en «qie los Tomistas
Andaban en guetra con los Escotistas...::
Cuando por influjo de la teologia

El hombre mas torpe sabio se volvia.....
Cuando aprovechaba en las conclusiones

Aun mas que la ciencia, fuerza en los pulmones.
Entoncess..... entonces.... eabalitamente

Fué cuando, si en esto la historia no miente,
Se movio una duda bastante curiosa :

Era teducida en suma la eosa;

A probar de un modo claro y verdadero,

Si el Diablo habia sido easado 6 soltero.
Hubo mil disputas y mil opiniones,

Cada uno alegaba distintas. razones,

Tronaban los ergos; y la cosaestaba
Terrille, mas nadie lo cterto atinaba.
Cuando de repente un argumentante

Se lcevanta y dice: resuelvo al instante

La duda 'y enncluyo con’ un entimema.
Cuanto han  dicho ustedes es tado pamema :
Yo he visto al Demonin con cuernos pintado,
Ergo consecuencia, ¢l Diablo es ecasado.



84

Ex coxsuirLo pE Los MARIDOS.

De parto estaba, y penoso
La buena muger de Lucas:
Ponia el grito en los cielos
Sordos @ sus quejas muchas:
Lucas tambien se quejaba
Por verla én tanta apretura,
Y ella para consolarle
Le dijo: no me consumas
No llores por mis dolores
Que ti no tienes la culpa.

BiEN VENGAS MAL SI VIENES SOLO.

En mi lugar, que es lugar
En que ocurren cosas rapas,
Vivia un hembre ¢achazudo
De aquellos que el vulgo llama
Los hermanos de la porra
Que no se alteran por nada.
Un dia fué 4 los majuelos
Acompaiando & unas damas,
Y cuando ya por la tarde
A la poblacion tornaban,

Salio al camino un criado



Diciendo,: seiior; la casa

Y cuanlo en ella. existia

Lo devoraron las llamas.

Entonces el cachazudo

Le pregunté con gran calma: |

.Y dime , cogio el incendio '/

Por gasualidad al ama?=

No seiiory que su mereed

Estaba fuera de casa: ==
Vilgate Dios siempre. vicnen
Reunidas las desgracias !

Ofos soN TRIUNFOS.

Tres galanes 4 mi pueblo
Vinieron de buen humor

A buscar una vinda

Que dé por respuesta no.

Un hidalgo, un caballero,
Y el tercero un labrador,

Y dieron con Catalina,

Que es viuda y como un sol.
Diz el noble: Catalina,
Tlustres abuelos son

Los que fundaron mi alcurnia
Alli cusndo el Rey rabio.

85
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Tengo barras en mis armas,
Dos calderas y un leon:
{Qué respondes? La vioda
Le dié por respuesta no.
Diz el héroe: Catalina,
Mas turcos' he muerto yo,
Que arenas ciiien los mares
Y rayos despide el Sol.

En Flandes y en Palestina
Tiene fama mi pendon.
;Qué respondes? La viuda.
Le dié por respuesta no.
Diz el patan: Catalina,
Tengo 4 tu disposicion

Diez hanegadas de tierra

Y algun ganado mayor;,
Un buen corral de gallinas
Y para pascua un lechon.
;Qué respondes? La vinda
Di6 no por respuesta 2 No.

EL PROTESTANTISMO.
Diciéndole & un protestante
Que mal de la Iglesia abjura,
Porque las llayes del Cielo
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El Papa tiene sin duda:
Enhorabuena , responde:
No hay en las llaves disputa,
Mas puede le h::[yau cambmdo

Arriba las cerraduras.

EL ROMANTICO Y EL CLASICO.

De un roméntico exigieron
Y de un elisico tambien
Que cada cual 4 su modo
Definiese & la muger.

El romiéntico responde
Empindndose y despues

De haber invocado nn ptmen
Que yo decir no sabyé:

‘Es una flor que festeja

El Céfiro 4 su placer:

Que las perlas de la Aurora
Embelleeen & su vez:

Que Febo liba con aunsia
Como la abeja al clavel,
Y que Vesper marchitarse
Con suma angustia la' vé.
Luego el cldsico frunciendo
El sobrecejo, pardiez



88

Que al romanlico lo chafa’ 11
Definiendo i la- mager.

Es un sev; dice s criado

Para el amor, 'y tambien
Para cuidav.de la casa, .
Para bordar y coser.

Er svsro mEDIO. | )

Le sucede 4 Don Crispin’
Lo que i otros ni nas ni menos:
Muchos ‘le llenan de elogios
Y no pocos de improperios.

3 Qué juicio, pues, ew tal caso
Dc Don Cﬂspm formaremos?
Porque: al fin se ha de formar
Alguno ‘de este sugelo.

Si: bien nos faltan Jurados

Que cahhqnen los hechos,
Hay sin embargo un p[‘lnclplo
Que nos conduzca al acierto.
Digamos siguiendo el mismo,
L‘a deeir, el Justo medio ,

Que Don Crispin no es muy malo
Pero tampoco es muy bueno,




Evr LADRON ARREPENTIDO.

Cierto quidam por ladron,
En la cdrcel se encontraba
Y un amigo le espresaba
Su dolor y su afliccion:
Una buena ocupacion
Exortibale & tomar....
Compadre , quiere callar?
Le'repone el peniterite,
Mi oficio fuera excelente
Si me dejaran obrar.

i

ErL oso necvPERADO. i

Un infeliz se eayé
Dando 'tan fuerte porrazo

Que & pesar que puso el brazo

Un ojo se rebentd.
Preguntando al cirujano
Si lo perderd en la cura,
Le respondié , qué locura!
Si-yalo tengo en la mano!

_ 89



90
Er cOLERA ¥ BL MODO DE CURARLO,
Si enfermas de no sé qué,
Véle al instante aplicando,
Doode mas gana le dé,
Un remedio que no s¢,
Y sanards po sé cuando.

REMEDIO CONTRA LA HIPQCONDRIA,

Vida 'honesta y arreglada,
Hacer muy pocos remedios,
Y poner todos los medios
De no alterarse de nada.

La comida moderada,

Ejercicio, diyversion ,

No hacer de pada aprension,

Salir al campo algun rato,

Poco encierro; mucho ‘trato:
©'Y continaa“ ocupacion.

DesexcaNo DEL MUNDO.

Ea mi evarto de libros rodeado
Conlemplo las hamanas boberias:
Miro 4 un jéven gastar todos sus dias
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Por lucir solamente en un estrado.
Miro al otro muy vano y afectado
Ocupar todo el aiio en niferias,
Y con saber cuarenta frases frias
Persnadirse que todo lo ha estudiado.
Uno guarda el dinero en sus cajones;
Otro engahar procura 4 cnantos halla;
Aquel malgasta bellas posesiones ;
Este es picaro, el otro gran canalla,
Y siendo asi del mundo el fausto enlero
Solo mi cuarto con mis libros quiero.

g

A UNA TANEDORA DE HARPA.

Aires tan dulces su nevada mano
El descuidoafectando producia ,
Y ella tan solo se mostraba exenla
Del hechizo que 4 todes absorbia.
En torno de 'sus dedos se agolpaban
Convulsivas las cuerdas, y altamente
A cada dsculo alegres resonaban.
No de la [uerza su temblar pacia:
i Bajo manos tan bellas ,
Quien no tembldra cual tembliban ellas!
Salta amor 4 su lado, y de repente

7
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Mientras ella «deleita  los oidos ;
Nos sentimos ‘por ¢l todes heridos:’
i Como ya: resistiv  si nos habia’
Desarmado ' tan dulee melodia! a ¥
De esta manera la tirana hermosa
En medio de: sus" victimas gozosa
De 'sus ojos el trinafo celeblaha

Ast Neron amodia ©'9 .
Las llamas en que Rﬂrnn sei abrasaba
Al 'son del ‘harpa deleitado via.

ENDECHAS LIPOGRAMATICAS O SIN UNA VOCAL.
]

Parad pa]arllios,
Nosvoleis tan prestﬂ,
Mirad si estas rosaso
0s dicen lo mesmo.
Ellas ios lo piden
Las hojas abriendo,
Esparciendo olores
¥ el oro - del centro.
Con - picos de plata
En el nacar bello -
‘Bebed el rocio,
No voleis sedientos. -



Copas de covales °
Noson de. despreuo
Ni perlas«, ni aljefar
Se estiman en menos.
‘Mas si:de los hombres
Temeis los enredos
Volad, bien haceis ,
Volad [lar:la ell qleao
Yo os acompanara >
A poder -hacerlo ,

Y libre de ingra@psv :
Lograva contentos. v
Son los, hombres:'todos
De tratos siniestros,
Todos son traidores ,

- Dios me libre de elios.
Falsos y engaiosos;,
Esto es lo de menos;
~lios mas de d-dos caras
No pecosfde-é.ciento.

PII;OMA\A

Htmeme foss dndos anlaiio
Se pinchaba  al cojer una rosa:
Yo el dia'sucede otra cosa;,
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Pues la coje sin riesgo ni daiio.
El Amor con sus flechas divinas
En limpiar los rosales se empeiia,
Y su oficio tan bien desempeiia
Que Himeneo no encuentra ya espinas.

P

Jurcro pIABosoO.

Pocas mugeres de juicio
Honestas y muy honradas
Hallards no' fastidiadas
Y aburridas de su oficio.

——

A un PERSONAGE QUE LEGO 25 DOBLONE®
AL QUE LE HICIESE SU EPITAFIO.

Aqui yace un personage
Que tuvo muchas bondades,
Y todas las cualidades
De su elevado linage:

No hizo jamas un ullrage;
Sabio fué en las ocasiones;
Se capté los corazones....
Pero es ya mucho decir,
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Y demasiado mentir
Por veinte y cinco doblones.

OTRO DE UN MARIDO A SU MUGER.

Yace aqui mi cara esposa,

Y 4 fé que se halla may bien,
Asi porque ella reposa

Como porque yo tambien.

Orro.

De la santa Inquisicion

Un familiar aqai yace :

Viene la muerle ;y qué hace?
Quitale la comision :

Murié , Requiescat in pace.

Afirma que suyos son

Estos versos don Severo
Que nos da en su coleccion ,
Y tiene mucha razon

Que le cuestan su dinero.

TN
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